STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .17 CALIBER RIFLE, 3 PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17
and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .17 CALIBER RIFLE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084404016

Mfr. No.:

Caliber: 17 Caliber (.172)

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 050806032101

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und
effektive Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung griindlich, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du alle bereitgestellten
Richtlinien und Anweisungen befolgst.

Erweiterte Riickrufe: Sei dir bewusst, dass im Falle eines Produktriickrufs standardisierte Mitteilungen
bereitgestellt werden, zusammen mit kostenlosen Losungen fur gefahrliche Produkte.

OnlineEinkauf: Beim Kauf im Internet hast du die gleichen Sicherheitsrechte wie beim Einkaufen in
physischen Geschaften.

Besondere Verbraucherfokus: Zusatzliche Vorsichtsmaf3nahmen sind fur schutzbedirftige Gruppen,
einschlie3lich Kinder, vorgesehen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zustandige EUKontaktstelle.

® Schnelle Warnungen: Halte dich Gber unsichere Produkte informiert durch das EUSafetyGateSystem, das

rechtzeitige Updates bereitstellt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Nur wie vorgesehen verwenden: Dieses Produkt ist speziell zum Reinigen von Gewehrlaufen konzipiert.
Verwende es nicht fur andere Zwecke.

Vor der Verwendung inspizieren: Uberprife immer die Bore Brush auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung, bevor du sie verwendest. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

Von Kindern fernhalten: Dieses Produkt enthalt kleine Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen.
Halte es auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Schutzkleidung tragen: Beim Reinigen von Feuerwaffen ist es ratsam, Schutzbrillen und Handschuhe zu
tragen, um dich vor Schmutz und Reinigungsmitteln zu schitzen.

UbermiRige Kraft vermeiden: Wende beim Benutzen der Bore Brush keine iiberméaRige Kraft an, da dies die
Birste oder die Feuerwaffe beschéadigen kénnte.

OrdnungsgemadBe Lagerung: Lagere die Bore Brushes an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und
extremen Temperaturen, um ihre Integritat zu erhalten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschliel3lich der Bore Brush, Reinigungsmittel und einer
Reinigungsstange.

2. Verwendung der Bore Brush:

Befestige die Bore Brush an der Reinigungsstange.

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Borsten der Bore Brush auf.

Fuhre die Bore Brush von der Verschlussseite (wo zutreffend) in den Lauf ein.

Schiebe die Biirste sanft durch den Lauf, dabei eine gleichmafRige und stetige Bewegung verwenden.
Ziehe die Brste vollstandig zuriick und wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um Ablagerungen zu
entfernen.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige die Bore Brush nach der Verwendung mit warmem Wasser und mildem Reinigungsmittel, um
Ruckstande zu entfernen.
® Trockne die Birste grundlich, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

® Verantwortungsvolle Entsorgung: Wenn die Bore Brush nicht mehr verwendbar ist, entsorge sie gemaf
den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Recycling: Prife, ob die Materialien recycelbar sind. Trenne nach Mdglichkeit die Metallkomponenten von
Kunststoff.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Anfragen beziiglich des Produkts wende dich bitte an die zusténdige
EUKontaktstelle. Es ist wichtig, dass du Zugang zu Unterstiitzung fur Sicherheitsbedenken oder produktbezogene
Fragen hast.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritdten. Geniel3e die effektive Verwendung deiner STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES by BROWNELLS. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please
read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe usage of this product by following all guidelines and instructions provided.

Enhanced Recalls: Be aware that in the event of a product recall, standardized notices will be provided,
along with free remedies for any dangerous products.

Online Shopping: When purchasing online, you are entitled to the same safety protections as when shopping
in physical stores.

Special Consumer Focus: Extra precautions are in place for vulnerable groups, including children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EUbased contact point for

assistance.
Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the EU’s Safety Gate system, which provides
timely updates.

Specific Safety Precautions for Use

Use Only as Intended: This product is designed specifically for cleaning rifle bores. Do not use it for any
other purpose.

Inspect Before Use: Always check the bore brush for any signs of damage or wear before use. Do not use if
damaged.

Keep Away from Children: This product contains small parts that may pose a choking hazard. Keep out of
reach of children.

Wear Safety Gear: When cleaning firearms, it is advisable to wear safety goggles and gloves to protect
against debris and cleaning agents.

Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force when using the bore brush, as this may damage the
brush or the firearm.

Proper Storage: Store the bore brushes in a dry place, away from moisture and extreme temperatures, to
maintain their integrity.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary cleaning supplies including the bore brush, cleaning solvent, and a cleaning rod.

Using the Bore Brush:

Attach the bore brush to the cleaning rod.

Apply a small amount of cleaning solvent to the bristles of the bore brush.
Insert the bore brush into the barrel from the breech end (where applicable).
Gently push the brush through the barrel, using a smooth and steady motion.
Pull the brush back out completely and repeat as necessary to remove fouling.

PostUse Care:

® Clean the bore brush with warm water and mild detergent after use to remove any residue.
® Dry the brush thoroughly before storing it.

Disposal Instructions



® Dispose Responsibly: When the bore brush is no longer usable, dispose of it in accordance with local waste
disposal regulations.

® Recycling: If applicable, check if the materials can be recycled. Separate any metal components from plastic
where possible.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the product, please refer to the designated EU contact point. It is
important to ensure that you have access to support for any safety concerns or productrelated questions.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy the
effective use of your STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA
ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de
BROWNELLS. Esta guia proporciona informaciéon importante sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso
seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

* Seguridad del Producto: Asegurate de usar este producto de manera segura siguiendo todas las pautas e
instrucciones proporcionadas.

® Recalls Mejorados: Ten en cuenta que en caso de un recall del producto, se proporcionaran avisos
estandarizados, junto con remedios gratuitos para cualquier producto peligroso.

® Compras en Linea: Al comprar en linea, tienes derecho a las mismas protecciones de seguridad que al
comprar en tiendas fisicas.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Se han implementado precauciones adicionales para grupos
vulnerables, incluidos los nifios.

®* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto designado
en la UE para asistencia.

* Alertas Rapidas: Mantente informado sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate de la UE,
que proporciona actualizaciones oportunas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usar Solo como se Pretende: Este producto esta disefiado especificamente para limpiar cafiones de rifles.
No lo uses para ningin otro propdésito.

® |nspeccionar Antes de Usar: Siempre verifica el cepillo de cafién en busca de signos de dafio o desgaste
antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

®* Mantener Fuera del Alcance de los Nifios: Este producto contiene piezas pequefias que pueden
representar un riesgo de asfixia. Mantén fuera del alcance de los nifios.

® Usar Equipo de Seguridad: Al limpiar armas de fuego, es recomendable usar gafas de seguridad y guantes
para protegerte de escombros y agentes de limpieza.

® Evitar Fuerza Excesiva: No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo de cafidn, ya que esto puede dadar el
cepillo o el arma de fuego.

* Almacenamiento Adecuado: Guarda los cepillos de limpieza en un lugar seco, alejado de la humedad y
temperaturas extremas, para mantener su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® Reune los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafion, solvente de limpieza 'y
una varilla de limpieza.

2. Uso del Cepillo de Cafidn:

Conecta el cepillo de cafién a la varilla de limpieza.

Aplica una pequefa cantidad de solvente de limpieza a las cerdas del cepillo de cafién.

Inserta el cepillo de cafion en el cafion desde el extremo de la recamara (donde sea aplicable).
Empuja suavemente el cepillo a través del cafién, usando un movimiento suave y constante.
Retira completamente el cepillo y repite segln sea necesario para eliminar la suciedad.

3. Cuidado Posterior al Uso:

* Limpia el cepillo de cafién con agua tibia y un detergente suave después de usarlo para eliminar
cualquier residuo.
® Seca el cepillo completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacién

* Desechar Responsablemente: Cuando el cepillo de cafidén ya no sea utilizable, deséchalo de acuerdo con
las regulaciones locales de eliminacion de residuos.

® Reciclaje: Si es aplicable, verifica si los materiales pueden ser reciclados. Separa cualquier componente
metalico del plastico cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre el producto, consulta el punto de contacto designado en la UE. Es
importante asegurarte de tener acceso a soporte para cualquier preocupacion de seguridad o preguntas
relacionadas con el producto.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Disfruta del uso efectivo de tus CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA
ESTANDAR.



Guide de Sécurité pour les BROSSER DE
NETTOYAGE DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE
STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSER DE NETTOYAGE DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD de
BROWNELLS. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une
utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser ce produit en suivant toutes les directives et instructions fournies.
Rappels Améliorés : Soyez conscient qu'en cas de rappel de produit, des avis standardisés seront fournis,
ainsi que des remedes gratuits pour tout produit dangereux.

Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, vous avez droit aux mémes protections de sécurité que
lorsque vous faites des achats dans des magasins physiques.

Focalisation Spéciale sur le Consommateur : Des précautions supplémentaires sont mises en place pour
les groupes vulnérables, y compris les enfants.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact basé
dans I'UE pour obtenir de l'aide.

Alertes Rapides : Restez informé des produits dangereux grace au systéme Safety Gate de I'UE, qui fournit
des mises a jour en temps opportun.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Utiliser uniquement comme prévu : Ce produit est congu spécifiquement pour le nettoyage des canons de
fusil. Ne l'utilisez pas a d'autres fins.

Inspecter avant utilisation : Vérifiez toujours la brosse de nettoyage pour tout signe de dommage ou d'usure
avant utilisation. Ne pas utiliser si endommagée.

Tenir hors de portée des enfants : Ce produit contient de petites piéces qui peuvent présenter un risque
d'étouffement. Gardez hors de portée des enfants.

Porter un équipement de protection : Lors du nettoyage des armes a feu, il est conseillé de porter des
lunettes de sécurité et des gants pour se protéger des débris et des agents de nettoyage.

Eviter la force excessive : Ne pas appliquer une force excessive lors de I'utilisation de la brosse de
nettoyage, car cela peut endommager la brosse ou I'arme a feu.

Stockage approprié : Rangez les brosses de nettoyage dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des
températures extrémes, pour maintenir leur intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
®* Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage, le solvant de
nettoyage et une tige de nettoyage.

2. Utilisation de la Brosse de Nettoyage :

Fixez la brosse de nettoyage a la tige de nettoyage.

Appliquez une petite quantité de solvant de nettoyage sur les poils de la brosse de nettoyage.
Insérez la brosse de nettoyage dans le canon par I'extrémité de la culasse (le cas échéant).
Poussez doucement la brosse a travers le canon en utilisant un mouvement fluide et régulier.
Retirez complétement la brosse et répétez si nécessaire pour éliminer les résidus.

3. Entretien PostUtilisation :

* Nettoyez la brosse de nettoyage avec de I'eau tiede et un détergent doux aprés utilisation pour éliminer
tout résidu.
® Séchez soigneusement la brosse avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut

* Elimination Responsable : Lorsque la brosse de nettoyage n'est plus utilisable, jetezla conformément aux
réglementations locales sur I'élimination des déchets.

® Recyclage : Si applicable, vérifiez si les matériaux peuvent étre recyclés. Séparez les composants
métalliques des plastiques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant le produit, veuillez vous référer au point de contact désigné dans I'UE.
Il est important de s'assurer que vous avez acces a un soutien pour toute préoccupation de sécurité ou question
relative au produit.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités.
Profitez d'une utilisation efficace de vos BROSSER DE NETTOYAGE DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE
STANDARD.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER IL PASSAGGIO DEL PROIETTILE IN NYLON
STANDARD LINE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER IL PASSAGGIO DEL PROIETTILE IN NYLON STANDARD LINE di
BROWNELLS. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro
ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo prodotto in modo sicuro seguendo tutte le linee guida
e le istruzioni fornite.

® Richiami Migliorati: Sii consapevole che in caso di richiamo del prodotto, verranno forniti avvisi
standardizzati, insieme a rimedi gratuiti per eventuali prodotti pericolosi.

® Acquisto Online: Quando acquisti online, hai diritto alle stesse protezioni di sicurezza che avresti
acquistando in negozi fisici.

® Focus Speciale sui Consumatori: Sono in atto precauzioni extra per i gruppi vulnerabili, inclusi i bambini.

®* Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto di
contatto designato in UE per assistenza.

® Allerta Rapida: Rimani informato sui prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety Gate dell'UE, che fornisce
aggiornamenti tempestivi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Usa Solo per Scopi Previsti: Questo prodotto & progettato specificamente per la pulizia delle canne dei fucili.
Non utilizzarlo per scopi diversi.

® |speziona Prima dell'Uso: Controlla sempre la spazzola per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare se danneggiata.

* Tieni Lontano dai Bambini: Questo prodotto contiene parti piccole che possono rappresentare un rischio di
soffocamento. Tienilo fuori dalla portata dei bambini.

* |Indossa Equipaggiamento di Sicurezza: Quando pulisci le armi da fuoco, é consigliabile indossare occhiali
protettivi e guanti per proteggerti da detriti e agenti di pulizia.

® Evita Forza Eccessiva: Non applicare forza eccessiva durante I'uso della spazzola, poiché cio potrebbe
danneggiare la spazzola o l'arma.

® Conservazione Corretta: Conserva le spazzole in un luogo asciutto, lontano dall'umidita e da temperature
estreme, per mantenere la loro integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli i materiali necessari per la pulizia, inclusi la spazzola per il passaggio del proiettile, il solvente
per la pulizia e una canna di pulizia.

2. Utilizzo della Spazzola per il Passaggio del Proiettile:

Attacca la spazzola per il passaggio del proiettile alla canna di pulizia.

Applica una piccola quantita di solvente per la pulizia sulle setole della spazzola.

Inserisci la spazzola nel barilotto dall'estremita di culatta (dove applicabile).

Spingi delicatamente la spazzola attraverso il barilotto, utilizzando un movimento fluido e costante.
Tira completamente indietro la spazzola e ripeti se necessario per rimuovere il residuo.

3. Cura PostUso:

® Pulisci la spazzola con acqua calda e detergente delicato dopo 'uso per rimuovere eventuali residui.
® Asciuga la spazzola completamente prima di conservarla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci Responsabilmente: Quando la spazzola non ¢ piu utilizzabile, smaltiscila secondo le normative
locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Riciclaggio: Se applicabile, verifica se i materiali possono essere riciclati. Separa eventuali componenti
metallici dalla plastica, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto
designato in UE. E importante garantire di avere accesso a supporto per eventuali preoccupazioni sulla sicurezza o
domande relative al prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida sulla sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita. Goditi I'uso efficace delle tue SPAZZOLE PER IL PASSAGGIO DEL PROIETTILE IN
NYLON STANDARD LINE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES firmy BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
wykorzystanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie tego produktu, przestrzegajgc wszystkich
wytycznych i instrukcji zawartych w niniejszym dokumencie.

Wzmochione Wycofania: W przypadku wycofania produktu, zostang dostarczone ustandaryzowane
powiadomienia oraz darmowe Srodki zaradcze dla wszelkich niebezpiecznych produktéw.

Zakupy Online: Podczas zakupéw online przystuguja Ci te same zabezpieczenia, co podczas zakupéw w
sklepach stacjonarnych.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Wprowadzone sg dodatkowe srodki ostroznosci dla grup wrazliwych, w
tym dzieci.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE.

Szybkie Powiadomienia: BadZ na biezaco z informacjami o niebezpiecznych produktach za posrednictwem
systemu Safety Gate UE, ktory zapewnia aktualne powiadomienia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj Tylko zgodnie z Przeznaczeniem: Produkt ten jest zaprojektowany wytgcznie do czyszczenia luf
karabinowych. Nie uzywaj go do innych celow.

Inspekcja przed Uzyciem: Zawsze sprawdzaj szczotke do lufy pod katem uszkodzen lub zuzycia przed
uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

Trzymaj z Daleka od Dzieci: Produkt zawiera mate czesci, ktére moga stanowic¢ zagrozenie zadtawienia.
Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nos$ Ochrone Osobista: Podczas czyszczenia broni zaleca sie noszenie okularéw ochronnych oraz rekawic,
aby chroni¢ sie przed odtamkami i Srodkami czyszczacymi.

Unikaj Nadmiernej Sity: Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczotki do lufy, poniewaz moze to
uszkodzi¢ szczotke lub bron.

Wiasciwe Przechowywanie: Przechowuj szczotki do luf w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych
temperatur, aby zachowac ich integralnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotke do lufy, Srodek czyszczacy oraz pret
czyszczacy.

2. Uzywanie Szczotki do Lufy:

Przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego.

Natdz niewielkg ilos¢ $rodka czyszczgcego na wiosie szczotki.

W16z szczotke do lufy do lufy od strony komory (gdzie to mozliwe).

Delikatnie przesuwaj szczotke przez lufe, stosujac ptynny i rbwnomierny ruch.
Catkowicie wyciagnij szczotke i powtdrz w razie potrzeby, aby usuna¢ zanieczyszczenia.

3. Pielegnacja po Uzyciu:

® Po uzyciu umyj szczotke do lufy cieptg wodg i tagodnym detergentem, aby usung¢ pozostatosci.
® Doktadnie osusz szczotke przed jej przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj Odpowiedzialnie: Gdy szczotka do lufy nie bedzie juz uzyteczna, pozbadz sie jej zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

® Recykling: Jesli to mozliwe, sprawdz, czy materiaty moga by¢ poddane recyklingowi. Oddzielaj komponenty
metalowe od plastikowych, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem
kontaktowym w UE. Wazne jest, aby mie¢ dostep do wsparcia w przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych
bezpieczenstwa lub pytan zwigzanych z produktem.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
priorytetami. Ciesz sie skutecznym uzytkowaniem swoich STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES.



Turvallisuusohjeet STANDARD LINE NYLON RIFLE
BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteen. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti
ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista tuotteen turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita ja suosituksia.

Parannetut takaisinvedot: Ole tietoinen siita, etta tuotteen takaisinvedon sattuessa saat standardoidut
ilmoitukset seka ilmaiset korvaukset vaarallisista tuotteista.

* Verkkokauppa: Verkkokaupassa ostaessasi sinulla on samat turvallisuussuojaa kuin fyysisissa myymaldissa.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Lisévarotoimia on otettu huomioon erityisesti haavoittuville ryhmille, kuten
lapsille.

® EUyhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Nopeat hilytykset: Pysy ajan tasalla vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate jarjestelméan kautta, joka
tarjoaa ajankohtaisia paivityksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain tarkoitetulla tavalla: TAma tuote on suunniteltu erityisesti kivaarin piippujen puhdistamiseen. Ala
kayta sitd muuhun tarkoitukseen.

Tarkista ennen kayttdéa: Tarkista aina luotiliuotinharja ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen
varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Pida poissa lasten ulottuvilta: TAma tuote siséltaa pienia osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pida
poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta suojavarusteita: Aseiden puhdistuksessa on suositeltavaa kayttaa suojalaseja ja kasineita
suojautuaksesi roskilta ja puhdistusaineilta.

Vilta liiallista voimaa: Ala kayta liikkaa voimaa luotiliuotinharjaa kayttaessasi, silla tama voi vahingoittaa
harjaa tai asetta.

Oikea sailytys: Sailyta luotiliuotinharjat kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja &arimmaisista lampdtiloista,
jotta niiden eheys sailyy.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat puhdistusvalineet, kuten luotiliuotinharja, puhdistussuihke ja puhdistusputki.

Luotiliuotinharjan kayttaminen:

Kiinnit& luotiliuotinharja puhdistusputkeen.

Levita pieni maara puhdistussuihketta harjan harjaksille.

Aseta luotiliuotinharja piippuun takapaasta (kun se on mahdollista).

Tyonna harjaa varovasti piipun lapi, kayttden tasaista ja sujuvaa liiketta.

Veda harja kokonaan takaisin ulos ja toista tarvittaessa, kunnes likaantuminen on poistettu.

Kayton jalkeinen hoito:

® Puhdista luotiliuotinharja lampimalla vedelld ja miedolla pesuaineella kayton jalkeen, jotta kaikki jaamat
poistuvat.
® Kuivaa harja huolellisesti ennen sailyttamista.

Havitysohjeet



® Havita vastuullisesti: Kun luotiliuotinharja ei ole enaa kayttokelpoinen, havita se paikallisten jatteiden
havittamista koskevien sdantdjen mukaan.

® Kierratys: Jos mahdollista, tarkista, voidaanko materiaalit kierrattda. Erota metallikomponentit muovista, jos
se on mahdollista.

Lisatietoja varten

Lisatietoja tai kysymyksia tuotteen suhteen varten, viittaa EU:n yhteyspisteeseen. On tarkeda varmistaa, etta sinulla
on paasy tukeen kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai tuotteen liittyvissa kysymyksissa.

Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteen tehokkaasta kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide innehaller
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla séaker och effektiv anvéndning av produkten. Vanligen
l&s denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktsdkerhet: Sékerstéll séker anvandning av denna produkt genom att félja alla riktlinjer och
instruktioner som tillhandahalls.

* Forbattrade aterkallelser: Var medveten om att vid en produktaterkallelse kommer standardiserade
meddelanden att ges, tillsammans med kostnadsfria I6sningar for farliga produkter.

® Natshopping: Nar du handlar online har du ratt till samma sékerhetskydd som vid shopping i fysiska butiker.

* Speciellt konsumentskydd: Extra forsiktighetsatgarder finns for utsatta grupper, inklusive barn.

* EU kontaktpunkt: For alla sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
hjalp.

* Snabba varningar: Hall dig informerad om osékra produkter via EU:s Safety Gatesystem, som ger aktuella
uppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

®* Anvand endast som avsett: Denna produkt ar specifikt designad for att rengéra gevarsbor. Anvand den inte
for ndgot annat &ndamal.

* Inspektera fore anvandning: Kontrollera alltid borrborsten for tecken pa skador eller slitage innan
anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

® Hall borta fran barn: Denna produkt innehaller sma delar som kan utgora en kvavningsrisk. Férvara den
utom rackhall for barn.

® Bar skyddsutrustning: Vid rengoring av skjutvapen ar det lampligt att bara skyddsglaségon och handskar for
att skydda mot skrép och rengéringsmedel.

® Undvik éverdriven kraft: Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander borrborsten, eftersom detta kan
skada borsten eller vapnet.

* Korrekt forvaring: Forvara borrborstarna pa en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer, for att
bevara deras integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Sakerstéll att vapnet &r oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga rengdringsmaterial inklusive borrborsten, rengoringslésning och en rengoringsstav.

2. Anvanda borrborsten:

Fast borrborsten pa rengoringsstaven.

Applicera en liten mangd rengéringslésning pa borstarna av borrborsten.
Sétt in borrborsten i pipan fran bakanden (dar det ar tillampligt).

Skjut forsiktigt borsten genom pipan med en jamn och stadig rorelse.
Dra ut borsten helt och upprepa vid behov for att ta bort belaggningar.

3. Efter anvandning:

® Rengdr borrborsten med varmt vatten och milt rengdringsmedel efter anvandning for att ta bort
eventuella rester.
® Torka borsten noggrant innan du forvarar den.



Avfallsanvisningar

® Kasta ansvarsfullt: Nar borrborsten inte langre ar anvandbar, kassera den i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.

¢ Atervinning: Om tillampligt, kontrollera om materialen kan &tervinnas. Separera eventuella
metallkomponenter fran plast dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller frdgor angaende produkten, vanligen hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten. Det &r
viktigt att sakerstalla att du har tillgang till support for eventuella sakerhetsfragor eller produktrelaterade fragor.

Tack for din uppmarksamhet p& dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och tillfredsstéllelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av den effektiva anvandningen av dina STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS. Tento
priivodce obsahuije dileZité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti produktu.
Pred pouzitim si prosim ddikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecénost produktu: Zajistéte bezpetné pouZivani tohoto produktu dodrzovanim vSech pokyn( a pokyn(
uvedenych v dokumentaci.

® ZvySené stazeni: V pfipadé stazeni produktu budete informovéani o standardizovanych ozndmenich a budou
poskytnuty bezplatné napravy pro jakékoli nebezpecné produkty.

® Online nakupovani: Pfi ndkupu online mate narok na stejné bezpecnostni ochrany jako pfi nakupovani v
kamennych obchodech.

* Zvlastni dliraz na spotiebitele: Jsou zavedeny dodateéné opatfeni na ochranu zranitelnych skupin, véetné
déti.

* EU kontaktni misto: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti se prosim obratte na ur€ené kontaktni misto
v EU pro pomoc.

* Rychlé upozornéni: Zistaiite informovani o nebezpecénych produktech prostfednictvim systému Safety Gate
EU, ktery poskytuje v€asné aktualizace.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Pouzivejte pouze podle uréeni: Tento produkt je navrZzen vyhradné pro isténi vyvrtl pusSek. NepouZiveijte jej
k jinym Gcellm.

® Zkontrolujte pfed pouzitim: Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte karta¢ na vyvrt na jakékoli znamky poSkozeni
nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

* Drzte mimo dosah déti: Tento produkt obsahuje malé ¢asti, které mohou pfedstavovat nebezpeci uduseni.
Uchovavejte mimo dosah déti.

* Noste ochranné pomlicky: Pri ¢isténi stfelnych zbrani se doporucuje nosit ochranné bryle a rukavice na
ochranu pfed necistotami a Cisticimi prostfedky.

* Vyhnéte se nadmérné sile: Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani kartace na vyvrt, protoZe to miize
poskodit kartac nebo stfelnou zbran.

® Spravné skladovani: Skladujte kartaCe na vyvrt na suchém misté, daleko od vlhkosti a extrémnich teplot, aby
se zachovala jejich integrita.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je stfelné zbran vybita a mifi na bezpecné misto.
® Shroméazdéte potfebné Cistici potfeby, vCetné kartd€e na vyvrt, Cisticiho prostfedku a Cistici tyce.

2. Pouziti kartace na vyvrt:

PFipevnéte kartac¢ na vyvrt k Cistici tyci.

Naneste malé mnoZstvi Cisticiho prostfedku na Stétiny kartace na vyvrt.

Vlozte kartd€ na vyvrt do hlavné od zadni Casti (kde je to mozné).

Jemné posunte kartac skrze hlaven, pouzijte hladky a staly pohyb.

Uplné& vytahnéte karta¢ zpét a opakujte podle potieby, abyste odstranili necistoty.

3. Udrzba po poufZiti:

® Po pouziti umyjte karta€ na vyvrt teplou vodou a jemnym detergentem, abyste odstranili zbytky.
® Pred ulozenim dlkladné osuste kartac.



Pokyny pro likvidaci

® Zodpovédna likvidace: Kdyz kartac na vyvrt jiz neni pouzitelny, zbavte se ho v souladu s mistnimi predpisy o
likvidaci odpadu.

®* Recyklace: Pokud je to mozné, zkontrolujte, zda Ize materialy recyklovat. Oddélte kovové soucasti od
plastovych, pokud je to moZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dal$i pomoc nebo dotazy tykajici se produktu se prosim obratte na uréené kontaktni misto v EU. Je dilezité
zajistit, abyste méli pfistup k podpore pro jakékoli otazky tykajici se bezpe€nosti nebo produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssSimi prioritami. UZijte si efektivni pouzivani vaSich STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES.



